BOSNA | HERCEGOVINA
Brcko distrikt BiH

BOCHA U XEPLETOBMHA

BpyKo ANCTPUKT BuX

SKUPSTINA CKYMNMWTUHA
BRCKO DISTRIKTA BiH BPYKO AUCTPUKTA buX
Mladena Maglova 2, 76100 Bréko distrikt BiH, telefon i faks: 049/215-516 MrnadeHa Maznosa 2, 76100 Bpyko ducmpukm BuX, men. u ¢hakc: 049/215-516

Na temelju Clanka 22 Statuta Brcko distrikta BiH — prociS¢eni tekst (Sluzbeni glasnik
Brcko distrikta BiH, broj 2/10), Skupstina Br¢ko distrikta BiH, na 8. redovitoj sjednici odrzanoj
29. ozujka 2017. godine, usvaja

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KAZNENOGA ZAKONA
BRCKO DISTRIKTA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1

U Kaznenom zakonu Brcko distrikta Bosne i Hercegovine (Sluzbeni glasnik Brcko
distrikta BiH, broj 33/13 - procisS¢en tekst 1 broj 26/16) u ¢lanku 2 stavei 3, 7 1 8 mijenjaju se i
glase:

,»(3) Sluzbena osoba je izabrani ili imenovani duznosnik u tijelima zakonodavne, izvr$ne i
sudske vlasti Br¢ko distrikta BiH 1 u drugim drzavnim tijelima i javnim ustanovama ili sluzbama
koje vrSe odredene upravne, strucne i druge poslove u okviru prava i duznosti vlasti koja ih je
osnovala; sudac, tuzitelj, pravobranitelj; osoba koja stalno ili povremeno vrsi sluzbenu duznost u
navedenim javnim tijelima ili ustanovama, biljeznik, izvrSitelj 1 arbitar, ovlastena osoba u
trgovackom drustvu ili u drugoj pravnoj osobi kojoj je zakonom ili drugim propisom donesenim
na temelju zakona ili zaklju¢enog ugovora o arbitrazi povjereno vrsenje javnih ovlasti, a koja u
okviru tih ovlasti vrs§i odredenu duznost, te druga osoba koja vrsi odredenu sluzbenu duznost na
temelju ovlasti iz zakona ili drugog propisa donesenog na temelju zakona i osoba kojoj je
fakticki povjereno vrSenje pojedinih sluzbenih duznosti. Kada je kao ucinitelj odredenog
kaznenog djela oznacena sluzbena osoba, osobe iz ovog stavka mogu biti ucinitelji tih djela ako
iz obiljezja pojedinog kaznenog djela ili iz pojedinog propisa ne proizlazi da ucinitelj moze biti
samo neka od tih osoba.

(7) Stranom sluzbenom osobom smatra se osoba koja je ¢lan, duznosnik ili sluzbenik
zakonodavnog ili izvr$nog tijela strane drzave, osoba koja je sudac, porotnik, ¢lan, duznosnik ili
sluzbenik suda strane drzave ili medunarodnog suda, tuzitelj, osoba koja je ¢lan, duznosnik ili



sluzbenik medunarodne organizacije 1 njezinih tijela, kao 1 osoba koja je arbitar u stranoj ili
medunarodnoj arbitrazi.

(8) Medunarodni sluzbenik je osoba koja je ¢lan, duznosnik ili sluzbenik zakonodavnog
ili izvrSnog tijela internacionalne 1 nadnacionalne organizacije €iji je BiH ¢lan ili drugi zaposleni
u takvoj organizaciji po ugovoru sukladno znacenju propisa kojima se reguliraju radni odnosi.
Medunarodni sluzbenik je i bilo koja osoba, ustupljena ili ne, koja obavlja duznosti koje
odgovaraju onima koje obavljaju duznosnici ili agenti takve organizacije, osoba koja je sudac,
porotnik, ¢lan, duznosnik ili sluzbenik medunarodnog suda ili tuzitelj bilo kojeg medunarodnog

suda ili arbitraze ¢ija nadleZnost je prihvacena od BiH.
Iza stavka 8 dodaju se novi stavci 9 1 10, koji glase:

"(9) Sudac porotnik je osoba koja je €lan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost
odlucivanja o krivnji optuzene osobe u postupku sudenja.

(10) Arbitar je osoba koja je, na temelju sporazuma o arbitrazi, pozvana da donese pravno
obvezujucu odluku u sporu koji joj podnesu stranke sporazuma."

Iza stavka 21 dodaju se novi stavci 22, 23 i 24, koji glase:

"(22) Imovinska korist je svako ekonomsko dobro koje je izravno ili neizravno proisteklo
iz kaznenog djela, a sastoji se od bilo koje imovine.

(23) Imovina obuhvaca imovinu svake vrste, bilo da se sastoji u stvarima ili pravima, bilo
materijalnu ili nematerijalnu, pokretnu ili nepokretnu, te pravne dokumente ili instrumente
kojima se dokazuje pravo na imovinu ili interes u odnosu na takvu imovinu."

(24) Clanovi obitelji u smislu ovoga zakona jesu: braéni i izvanbraéni drug, bivsi braéni i
izvanbra¢ni drug, krvni srodnik u pravoj liniji, posvojitelj i posvojenik, srodnik u pobo¢noj liniji

do tre¢eg stupnja zakljucno i srodnik po srodstvu do drugog stupnja zaklju¢no.*

Dosadasnji stavci od 9 do 38 postaju stavci od 11 do 42.

Clanak 2
U ¢lanku 16 stavku 1 dodaje se nova recenica, koja glasi:

"Zastarijevanje kaznenog gonjenja za kaznena djela trajnog karaktera pocinje te¢i u
trenutku prestanka protupravnog stanja."

Clanak 3



U ¢lanku 51 stavku 1 tocka e) mijenja se i glasi:

"Ako je za kazneno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora ispod jedne
godine, kazna se moze ublaziti do 30 dana."

Clanak 4
Clanak 78 mijenja se i glasi:

“Clanak 78
Oduzimanje predmeta

(1) Predmeti koji su na bilo koji nacin, u cjelini ili djelomi¢no, rabljeni ili su bili
namijenjeni da budu rabljeni za pocinjenje kaznenog djela ili koji su nastali pocinjenjem
kaznenog djela bit ¢e oduzeti ako su vlasniStvo pocinitelja.

(2) Predmeti iz stavka 1 ovog ¢lanka bit ¢e oduzeti i1 kad nisu vlasniStvo pocinitelja, ali
time se ne dira u prava tre¢ih osoba na naknadu Stete od pocCinitelja.”

Clanak 5

U clanku 114 stavku 1 iza rijeci "korist" dodaju se zarez i rijeci: "prihod, dobit ili drugu
korist iz imovinske koristi".

U stavku 2 rije¢ "korist" zamjenjuje se rijeCima: "Imovinska korist, prihod, dobit ili druga
korist iz imovinske koristi".

Clanak 6
U c¢lanku 114a stavku 1 iza rije¢i: "imovinsku korist" dodaju se rijeci: "prihod, dobit ili

drugu korist iz imovinske koristi", a iza rijeci: "imovinska korist" dodaju se rije¢i: "prihod, dobit
ili druga korist iz imovinske koristi".

Clanak 7

U clanku 115 stavku 1 rijeci: "moze se oduzeti" zamjenjuju se rijeima: "oduzet ¢e se".
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U stavku 2 rije¢ "moze" zamjenjuje se rijecju "¢e".

U stavku 3 rijeci: "mogu biti" zamjenjuju se rije¢ima "bit ¢e".

Clanak 8

U ¢lanku 213 naziv ¢lanka mijenja se 1 glasi: “Izvanbracna zajednica s maloljetnikom ili
djetetom”, a u stavku 2 rijeci: ,,u Zivotnoj dobi izmedu Cetrnaest i Sesnaest godina* zamjenjuju se
rije¢ima: ,,koji nije navrsio Sesnaest godina“.

Clanak 9

U c¢lanku 218 stavku 3 iza rijeci: ,,zdravlje* dodaju se rijeci: ,,ili je kazneno djelo iz
stavaka 1 1 2 u€injeno pred maloljetnikom ili djetetom*.

Clanak 10
Iza ¢lanka 236 dodaje se ¢lanak 236a koji glasi:

“236a
Zlouporaba u postupku javne nabave

(1) Odgovorna osoba u trgovackom drustvu ili drugom subjektu trgovackog
poslovanja koja ima svojstvo pravne osobe ili poduzetnik koji u postupku javne nabave podnese
ponudu zasnovanu na laznim podatcima, ili se na nedopusSten nacin dogovara sa ostalim
ponudacima, ili poduzme druge protupravne radnje u namjeri da time utjece na donosenje odluka
narucitelja u bilo kojoj fazi postupka javne nabave, kaznit ¢e se zatvorom od Sest mjeseci do pet
godina.

(2) Ukoliko je djelo iz stavka 1 ovog ¢lanka uc¢injeno u postupku javne nabave Cija je
vrijednost vec¢a od tri milijuna konvertibilnih maraka, ucinitelj ¢e se kazniti zatvorom od jedne
do deset godina.

3) Ucinitelj koji dobrovoljno otkrije da se ponuda zasniva na laznim podatcima ili na
nedopustenom dogovoru sa ostalim ponudacima, ili da je poduzeo druge protupravne radnje u
namjeri da utjeCe na donoSenje odluka narucitelja prije nego §to on donese odluku o izboru
ponude, moze se blaze kazniti ili osloboditi od kazne.*

Clanak 11



Iza ¢lanka 237 dodaje se ¢lanak 237a koji glasi:

“237a
Primanje i davanje mita u postupku stecaja

(1) Vjerovnik ili ¢lan odbora vjerovnika koji zahtijeva ili primi mito ili koji prihvati
ponudu ili obecanje mita za sebe ili drugoga da bi glasovao na odredeni nacin ili propustio
glasovanje ili na drugi nacin postupio radi oSteCenja barem jednog vjerovnika u ste¢ajnom
postupku, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

2) Ako djelo iz stavka 1 ucini steCajni upravnik, kaznit ¢e se kaznom zatvora od
jedne do osam godina.

3) Tko vjerovniku, ¢lanu odbora vjerovnika ili ste€ajnom upravniku ponudi, obeca
ili da mito radi ucinjenja kaznenog djela iz stavka 1 ili 2 ovog c¢lanka, kaznit ¢e se kaznom
zatvora do tri godine.”

Clanak 12
Iza ¢lanka 246 dodaju se novi Clanci 246a 1 246b, koji glase:

“246a
Neovlasteno primanje nagrade, dara ili druge koristi

(1) Tko zastupaju¢i imovinske interese neke pravne osobe zahtijeva ili primi nagradu,
dar ili kakvu drugu korist da bi bio zakljucen ili da ne bi bio zaklju¢en sporazum, ili da se izvrsi
ili da se ne izvrsi neka druga radnja na Stetu pravne osobe, pa radi toga za tu pravnu osobu
nastupi veca imovinska Steta, kaznit ¢e se zatvorom od jedne do osam godina.

2) Ucinitelj djela iz stavka 1 ovog ¢lanka koji nakon zakljuc¢enog ili nezaklju¢enog
sporazuma, ili izvrSene ili neizvrSene neke druge radnje na Stetu pravne osobe, zahtijeva ili primi
nagradu, dar ili kakvu drugu korist, kaznit ¢e se zatvorom od Sest mjeseci do pet godina.

3) Nagrada, dar ili druga korist oduzet ¢e se.

246b
Neovlasteno davanje nagrade, dara ili druge koristi

(1) Tko osobi koja zastupa imovinske interese neke pravne osobe da ili pokusa dati ili
obeca nagradu, dar ili kakvu drugu korist radi toga da bi dobio kakvu neopravdanu pogodnost pri
ugovaranju posla iz stavka 1 ¢lanka 238 ovog zakona, kaznit ¢e se zatvorom od jedne do osam
godina.



(2) Tko osobi koja zastupa imovinske interese neke pravne osobe da ili pokusa dati ili
obe¢a nagradu, dar ili kakvu drugu imovinsku ili neimovinsku korist kao protuuslugu za
sklapanje kakvog posla ili za izvrSenje kakvog posla, kaznit ¢e se zatvorom od Sest mjeseci do
pet godina.

3) Izvrsitelj djela iz prethodnih stavaka koji je dao dar ili nagradu na zahtjev ili je
djelo prijavio prije nego Sto je otkriveno ili prije nego $to je saznao da je otkriveno, moze se
osloboditi od kazne.

4) Dani dar ili nagrada oduzet ¢e se.”

Clanak 13
U ¢lanku 330 stavak 3 mijenja se 1 glasi:

“Ako je kaznenim djelom iz ¢lanka 326 stavka 3 u svezi sa stavkom 2, ¢lanka 327 stavka
2, clanka 328 stavka 2 i ¢lanka 329 stavka 3 ovog zakona prouzrocena teska tjelesna ozljeda
neke osobe ili imovinska Steta velikih razmjera ili ako je kaznenim djelom iz ¢lanka 326 stavka 3
u svezi sa stavkom 1 prouzrocena imovinska Steta velikih razmjera, pocinitelj ¢e se kazniti
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.”

Clanak 14
Clanak 374 mijenja se i glasi:

,Clanak 374
Primanje dara i drugih oblika koristi

(1) Sluzbena  ili odgovorna osoba u institucijama Brcko distrikta Bosne 1
Hercegovine ukljucujudi i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili suca
porotnika, koja zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za drugu osobu ili koja
primi obecanje dara ili kakve koristi za sebe ili za drugu osobu, da u okviru svoje duznosti izvrsi
Sto ne bi smjela izvrSiti ili da ne izvrSi S§to bi morala izvrSiti ili tko posreduje pri ovakvom
podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe, medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili suca
porotnika, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Brcko distrikta Bosne i Hercegovine
ukljucujuéi 1 stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili suca porotnika,
koja zahtijeva ili primi dar ili kakvu korist za sebe ili za drugu osobu, ili koja primi obecanje
dara ili kakve koristi za sebe ili za drugu osobu, da u okviru svoje duznosti izvr$i §to bi morala
izvrsiti ili da ne izvr$i Sto ne bi smjela izvrSiti ili tko posreduje pri ovakvom podmicivanju



sluzbene ili odgovorne osobe, medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili suca porotnika, kaznit ¢e
se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

3) Kaznom iz stavka 1 ovog ¢lanka kaznit ¢e se sluzbena ili odgovorna osoba u
institucijama Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine ukljucujuéi i1 stranu sluzbenu osobu ili
medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili suca porotnika, koja poslije vrSenja ili nevrSenja iz
stavaka 112 ovog ¢lanka, a u svezi s tim, zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili
za drugu osobu.

4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet ¢e se.”

) Clanak 15
Clanak 375 mijenja se i glasi:

,Clanak 375
Davanje darova i drugih oblika koristi

(1) Tko sluzbenoj ili odgovornoj osobi u institucijama Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine ukljucujudi i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika, ili arbitra ili suca
porotnika ucini ili obeca dar ili kakvu drugu korist, za nju ili drugu osobu da u okviru svoje
duznosti izvrsi Sto ne bi smjela izvrSiti ili da ne izvr$i Sto bi morala izvrSiti, ili tko posreduje pri
ovakvom podmiéivanju sluzbene ili odgovorne osobe, medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili
suca porotnika, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

) Tko sluzbenoj ili odgovornoj osobi u institucijama Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine ukljucujudi i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika, ili arbitra ili suca
porotnika ucini ili obeca dar ili kakvu drugu korist, za nju ili drugu osobu da u okviru svoje
duZnosti izvrsi $to bi morala izvrsSiti ili da ne izvrSi $to ne bi smjela izvrsiti, ili tko posreduje pri
ovakvom podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe, medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili
suca porotnika, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

3) Ucinitelj kaznenog djela iz stavaka 1 i 2 ovog ¢lanka koji je dao mito na zahtjev
sluzbene ili odgovorne osobe u institucijama Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine ukljucujuéi i
stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika, ili arbitra ili suca porotnika i prijavio
kazneno djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno, moze se
osloboditi od kazne.”

Clanak 16

U ¢lanku 376 mijenja se naziv ¢lanka i ¢lanak koji glasi:



"Clanak 376
Primanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu utjecajem

(1) Tko posredno ili neposredno zahtijeva ili zaprimi ili prihvati nagradu ili kakvu
drugu korist ili obe¢anje nagrade ili kakve druge koristi, za sebe ili drugoga, da koriStenjem svog
stvarnog ili pretpostavljenog sluzbenog ili druStvenog ili utjecajnog polozaja ili drugog statusa
posreduje da sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine
ili strana sluzbena osoba ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudac porotnik izvrsi ili ne izvrsi
sluzbenu ili drugu radnju, kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

2) Tko posreduje, koriste¢i svoj sluzbeni ili druStveni ili utjecajni polozaj ili drugi
status, da sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Brcko Bosne i Hercegovine ili strana
sluzbena osoba ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudac porotnik izvrsi sluzbenu radnju
koju ne bi smjela izvrsiti ili ne izvr$i sluzbenu ili drugu radnju koju bi morala izvr$iti, kaznit ¢e
se kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina.

3) Ako je pocinitelj za pocinjenje kaznenog djela iz stavka 2 ovog ¢lanka zahtijevao
ili primio ili prihvatio nagradu ili kakvu drugu korist za sebe ili drugoga, kaznit ¢e se kaznom

zatvora u trajanju od jedne do deset godina.

4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta."

Clanak 17
Iza ¢lanka 376 dodaje se ¢lanak 376a, koji glasi:

"Clanak 376a
Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu utjecajem

(1) Tko posredno ili neposredno osobi koja ima sluzbeni ili drustveni ili utjecajni
polozaj ili drugi status ucini ili ponudi ili obeca nagradu ili kakvu drugu korist da posreduje da
sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine ili strana
sluzbena osoba ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudac porotnik izvr$i ili ne izvrsi sluzbenu
ili drugu radnju kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

2) Tko posredno ili neposredno, na zahtjev osobe koja ima sluzbeni ili drustveni ili
utjecajni polozaj ili drugi status, pocini kazneno djelo iz stavka 1 ovog ¢lanka i prijavi kazneno

djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno moze se osloboditi kazne.

3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta."

Clanak 18



U ¢lanku 377 iza stavka 3 dodaje se novi stavak 4 koji glasi:
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,»(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta“.

Clanak 19
Iza ¢lanka 377 dodaje se novi ¢lanak 377a koji glasi:
“Clanak 377a
Nezakonito pogodovanje
(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Brcko distrikta BiH koja na temelju
sporazuma pogoduje jednom od gospodarskih subjekata prilagodbom uvjeta javne nabave ili
sklopi ugovor s ponudadem cija je ponuda u suprotnosti s uvjetima iz dokumentacije za
nadmetanje, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(2) Kaznom iz stavka 1 ovoga clanka kaznit ¢e se sluzbena ili odgovorna osoba u
institucijama Brcko distrikta BiH koja iskoristi polozaj ili ovlast pogodovanjem u davanju,

preuzimanju ili ugovaranju poslova za svoju djelatnost ili djelatnost osobe s kojom je interesno
povezana.”

Clanak 20
U ¢lanku 378 iza stavka 3 dodaje se novi stavak 4 koji glasi:

»(4) Novac, vrijednosni papiri ili druge pokretne stvari, te pribavljena korist bit ¢e
oduzeti.*

Clanak 21
U ¢lanku 379 iza stavka 3 dodaje se novi stavak 4 koji glasi:

,»(4) Pribavljena imovinska korist bit ¢e oduzeta.*

Clanak 22

U clanku 381 stavku 1 rijec: ,,teSko* zamjenjuje se rijecju: ,teze®.



Clanak 23
Zaduzuje se Zakonodavno povjerenstvo Skupstine Brcko distrikta Bosne 1 Hercegovine
da utvrdi pro¢iS¢eni tekst Kaznenog zakona Brc¢ko distrikta Bosne 1 Hercegovine u roku 90 dana
od dana objavljivanja ovog zakona u SluZzbenom glasniku Brcko distrikta BiH.

Clanak 24

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom glasniku
Brcko distrikta BiH.

Broj: 01-02-100/17
Brcko, 29. 3. 2017. godine

PREDSJEDNIK
SKUPSTINE BRCKO DISTRIKTA BiH

Esed Kadri¢
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